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) As relaciones de amistad entre los habitantes de México

S y los del Imperio del Japon son mucho més antiguas

clo, de lo que generalmente se supone. Pudiera decirse

o due son antiqufsimas, * pero como la prueba de esta
asercion necesitaria un trabajo muy extenso, nos reducirémos
\‘imph’menfc 4 las relaciones habidas en tiempos modernos,
4 las iniciadas & principios del siglo décimosétimo por ('I virey
Don Liis de Velasco el segundo.

Este gobernante ilustre, 4 quien algunos eseritores supo-
nen natural de México, nacié en Espatia, en el Tugar llama-
do Carrion de los Condes, célebre en los anales géficos de

A B. PUBLCA BEL ESTADG Castilla; pero como en México residia una parte de su fami-
930S lia, y era duefio de una rica encomienda en Azcapotzalco, fe-
nia grande amor 4 nuestro pafs, que tambien era la patria de

sus hijos. *

Su interes por la prosperidad de México, que fué constan-
te, se manifesté especialmente en el deseo de aumentar el
tréfico con el Asia, desarrollando asf los vastos pensamientos
del Conquistador, quien, como es sabido, gasté mucha parte
de su caudal en expediciones que tenian por objeto el esta-
blecimiento de ese comercio. *

E1 gran problema de la navegacion de retorno, que duran-




fe tantos afios causé ¢l desvelo de los marinos espaiioles, ha
bia sido ya resuelto por Fray Andrés de Urdaneta, piloto de
la armada que el virey Don Luis de Velasco el primero en-
vi6 4 las Filipinas al mando de Miguel Lépez de Legaspi.

Estos navegantes avistaron las costas del Japon veintitres

afios despues de su casual descubrimiento; pero no desem-

barcaron en ellas, sino que hicieron rumbo més al Norte pa-
ra alcanzar la cuadragésima tercera paralela de latitud boreal,
pues el verdadero propdsito de aquella expedicion era encon-
trar el curso favorable para volver & la Nueva—Espaiia. Desde
entonces figuran los gobernantes de México como promoto-
res de expediciones cientificas en aquella parte del mundo,
pudiendo decirse con toda seguridad que fueron los primeros,
y durante mucho tiempo, los {inicos que favorecieron la cien-
cia de la navegacion en los mares de la misteriosa Cipango. *

Establecida la carrera de ida y vuelta 4 las Filipinas, las
comunicaciones entre la Nueva—Espaiia y aquellas islas co-
menzaron 4 ser frecuentes. México ha sido el semillero y el
sosten de muchas colonias espanolas, de la misma manera
que Santo Domingo y Cuba lo fueron en un tiempo respec-
to de ¢l Las Filipinas se alimentaron continnamente de po-
bladores oriundos de México, y €l tréifico de buques entre
Acapulco y Manila, que despues se redujo 4 uno 6 dos ga-
leones, fué muy considerable hasta mediados del siglo déci-
mosétimo. °

Uno de esos buques que hacian el comercio de las islas,
fué llevado por una tempestad 4 las costas del Japon el afio
1610. La tormenta le habia causado fuertes averfas, y los
nfufragos habrian tenido que quedarse en aquel imperio, con
escasas proporciones para volver & México, si el gobierno ja-
ponés no hubiera dado una prueba evidente de civilizacion
y de humanidad, ordenando, como lo hizo, la ripida carena

del buque y su abastecimiento para que los nfufragos regre-
saran 4 su patria.

Hecho tan singular en uwna época en que las naciones
que se llamaban cultas ejercian con todo rigor el bérbaro
jus littoris, causé una grata impresion en el 4nimo de Don
Luis de Velasco el segundo, que estaba entonces encargado
del gobierno de Nueva—Espafia, y lo decidié 4 hacer uso de
una prerogativa de que solo gozan los soberanos, pero que al-
canzan tambien los vireyes, nombrando un embajador para
que pasara al Japon 4 dar las gracias 4 las autoridades que
habian amparado 4 los néufragos.® Esta embajada, portadora
de numerosos y diversos presentes, llegd al J apon en el ve-
rano de 1612. Entre los regalos figuraba un reloj, que fué
el primero que vieron los japoneses y el modelo que les sir-
vib para construir esas méquinas, que desde ent6nces fabri-
can con una perfeccion muy notable. 7 |

Nuestras investigaciones ms diligentes para conseguir los
detalles de esta mision han obtenido muy pequefios resulta-
dos. En realidad no hemos logrado mis ventaja que la de
comprobar un hecho cuya recordacion descansaba exclusiva-
mente sobre la veracidad de uno de nuestros cronistas colo-
niales; pero no desesperamos de conseguir més noticias vy,
entretanto, temiendo el extravio de las ya recogidas, vamos
4 deponerlas en estas p4ginas.

En el archivo general de la Nacion, riquisimo venero de
curiosidades histéricas, no hemos podido encontrar el menor
dato sobre estas relaciones de nuestro pafs con el Japon. Allf
existen muchos papeles de la época de Don Luis de Velas-
co el segundo, pero falta su correspondencia, ¢ ignoramos si
es que se ha extraviado en una de las muchas vicisitudes que
ha sufrido aquel acopio monumental de documentos, 6 si tan
solo estd oculta entre tantos millares de legajos. En cambio
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hemos venido 4 tener conocimiento de que en el Japon exis-

. ST . A [ P P
te una extensa coleccion intitulada “Gaiban Tsfisho,” de la
cual forma parte un volimen de correspondencia exclusiva-

mente dedicada 4 las relaciones con Nueva—Espafia. En ese
voliimen se encuentra una earta dirigida al virey de México
datada en Julio de 1612, en la que se manifiesta el deseo de
establecer el comercio entre ambos pafses, pero se rehusa
conceder, un permiso solicitado para predicar la doctrina eris-
tiana. 8 -

Esta noticia la recibimos cuando la Comision astronémica
enviada & Yokohama por el Gobierno, anunciaba su préximo
regreso, lo cual nos impidié utilizarla inmediatamente por
conducto del jefe de dicha Comision, pero atin tenemos la es-
peranza de hacerla provechosa mereed 4 la benevolencia con
que el Sefior Siuzo Aoki, ministro del Japon en €l Imperio
Aleman, se ha servido acoger nuestra solicitud relativa 4 la
obtencion de una copia de la mencionada carta. Antes de pa-
sar adelante queremos hacer constar, con la expresion de
nuestra gratitud, que los datos que hemos obtenido los debe-
mos 4 la exquisita eortesanfa del Senior Francis Ottiwell
Adams, actual secretario de la embajada de Su Majestad Bri-
tdnica en Paris, antiguo encargado de negocios en el Japon,
y autor de una historia de ese imperio muy apreciada por
los datos originales y curiosos que contiene, asi como por la
filosofia de su eritica.” El Senor Adams tuvo la amabilidad
de escribir & Yedo al Senior Ernest Satow, erudito amigo su-
yo alli residente, quien con igual complacencia se sirvi6 aten-
der nuestros deseos hasta donde le fué posible.

Volviendo 4 nuestra relacion, dirémos que el cromista me-
xicano que da cuenta de la embajada al Japon es el Padre
Andrés Cavo en su obra conocida por el titulo de “Los Tres
Siglos de México durante el gobierno espafiol.” En'el libro

VI, § 12, dice asf: “El virey Velasco ((ue no pensaba sino
en el engrandecimiento de la Nueva—Espafia, en este tiltimo
aflo de su gobierno envié al Japon una solemne embajada.”

La nota que el Sr. Satow remitié de Yedo, contiene lo si-
guiente: “El Sairan Igen de Arai- Ha~Kuseki dice que el
décimoquinto afio Keicho (1610), un buque mercante per-
teneciente 4 Nueva—Espania, fué arrojado 4 la costa oriental
del Japon por una tempestad y quedé muy maltratado. El
gobierno mandé que se le carenase, y habiéndolo abastecid 0,
se' le permitié partir. En el verano del décimosétimo afio
de Keicho (1612) vino una embajada de aquel pafs con la
mision de dar las gracias. Entre los presentes que trajo, ve-
nia una campana que tocaba sola (un reloj.) La industria de
estas méiquinas comenzé desde esa fecha,”

El virey Don Luis de Velasco el segundo, cesé en el go-
bierno de la Nueva—Espafia el 10'de Junio de 1611. Su su-
cesor Fray Garcfa Guerra, arzobispo de México y duodéci-
mo virey, muri6 4 22 de Febrero del afio siguiente, por cuyo
motivo entr6 & gobernar el presidente de la Audiencia Don
Pedro de Otalora, quien ejercié la suprema autoridad hasta
el 28 de Octubre del mismo afio, dia en que entreg6 el man-
do & Don Diego Fernandez de Cérdova, marqués de Gua-
daledzar. " Este virey fud el que recibi6 las primeras noticias
sobre el éxito de la embajada.

Copiarémos lo que dice el Padre Cavo en el mismo libro
VI, § 14

“Al tiempo que esto sucedia en México, el embajador que
Velasco dos afios atras habia enviado al Japon 4 entablar un
comercio recfproco entre ambas naciones, desempefiaba su
comision. Para complemento de esta, pas6 4 Yendo (sic),
ciudad opulenta, 4 besar la mano 4 Xoguno, hijo del usur-
pador del trono Daifusama, de quien consiguié sondear los




=

puertos de aquellos reinos, para que los navios mexicanos
supieran en las ocasiones donde ballarian buen anclaje.

“Pero entretanto, siendo los japones suspicaces, Daifu-
sama receloso de la buena fé del embajador, pregunté 4 un
inglés capitan de nave holandesa de quien aprendia la geo-
graffa, si aquel era el estilo de las naciones de Europa. Es-
te le respondi6 que no; pero que se guardara bien de los es-
paiioles que eran gente deseosa de dominar el mundo; para
lo cual enviaban como precursores 4 los jesuitas, quienes con
pretexto de predicar la religion cristiana, sublevaban los pue-
blos contra sus soberanos: que de aquel modo se habian he-
cho duefios de inmensas posesiones en Asia y América: que
conociendo esto los holandeses, ingleses y alemanes, los pri-
meros habian sacudido el yugo de su dominacion, y los ofros
les hacian la guerra.

“Esta respuesta del inglés fué causa de que aquella em-
bajada fuera infructuosa, y de una nueva persecucion de la
Iglesia.”

La relacion del padre Cavo, aunque veridica en su mayor
parte, no ilustra convenientemente los sucesos que refiere.
Vamos 4 consignar, por lo mismo, algunas noticias que pue-
den servir de apuntes para corregir ese defecto.

Observarémos primeramente que el cronista mexicano al
volverse 4 ocupar de la embajada como asunto correspon-
diente 4 los dltimos meses del afio de 1612, dice gque el em-
bajador fué enviado por Velasco dos afios 4ntes, es decir, en
1610, siendo asi que en su primera mencion de este acon-
tecimiento, despues de dar cuenta de los nombramientos de
alcaldes en 12 de Enero de 1611, manifiesta con especiali-
dad que el embajador fué enviado por Velasco en aquel ““al-
timo afio de su gobiemo.” Que esta fecha es la exacta, y no
la que despues asienta, nos parece comprobado por la noti-
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cin del Japon de que la embajada llegé 4 aquel pais en el
verano de 1612, pues no es de suponer que hubiera tardado
cerca de dos aflos en presentarse, como resultaria conforme
4 la segunda fecha.

Tanto en ese pérrafo (§ 14) como en el anterior (§ 12)
se cousidera la mision como encomendada 4 una persona,
cuyo nombre no se menciona. El Sairan Igen guarda igual-
mente silencio sobre este interesante particular, y la finica
noticia que hemos visto en que se nombra & un miembro de
la embajada, es la que produce el estimable compilador Don
Manuel Rivera en el extenso trabajo intitulado “TLos Go-
bernantes de México,” en cuyo tomo T, pig. 96, se puede
leer lo que sigue: “Velasco dirigi6 su atencion 4 proteger
al comercio, para lo cual envié una embajada al Japon, en-
tre cuyos miembros se contd al beato Felipe de Jesus.”

El deseo de conocer el nombre del embajador, nos con-
dujo-al exémen de la asercion del Sr. Rivera, pero confesa-
mos que no hemos encontrado el hilo que pueda relacionar
al franciscano crucificado en Nagasaqui en 1597, con el agen-
te que sali6 de Nueva—Espana para el Japon el afio 1611.1

Las palabras “complemento de la mision” de que hace
uso el padre Cavo al decir que el embajador pasé 4 Yedo,
parecen indicar que visité primeramente 4 alguno de los
Dafmios 6 Senores feudales del imperio, tal vez al principe
de @syt quien, como se vers despues, envié un embajador 4
Méxieo en 1615, y que solo enténees fud 4 presentar sus res-
petos & Xoguno. El Xoguno 6 Taictin en aquella época era
Fide Yuri, yerno y tutoreado de Iyeyas, quien aunque real-
mente fué usurpador del trono temporal del Japon, no se ha-
bia alzado atin contra su yerno. Este acontecimiento no tu-
vo lugar sino tres anos despues, en 1615.%

- - . 4 ¢
Fide Yuri y su esposa eran cristianos ' v estaban comple-
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tamente sometidos 4 los jesuitas, espanoles en sumayor parte,
cuya influencia se hacia sentir en todos los negocios del Es-
tado. No es, pues, extrano que el Xoguno hubiera permitido
el sondeo de los puertos 4 los siibditos del monarea catélico;
pero si es notable que esa operacion se ¢jecutara por agen-
fes del Giobierne de M¢éxico, es decir, de la misma autoridad
que cuarenta y siete afos dntes ya habia contribuido al pro-
greso de la navegacion apoyando la empresa de Fray Andrés

de Urdaneta, y 110 por las autoridades de Manila, 6 por las de’

Groa 6 de Maeao, mucho mis cercanas; y 4 las que tanto in-
teresaba la hidrografla de aquellos reinos. Verdad es tambien
que otro tanto puede decirse hoy con relacion 4 la viltima ex-
pedicion mexicana, que, como es sabido, fué la inica que re-
presentd los conecimientos cientificos de la raza espafiola en
la observacion del trinsito de Viénus por el disco del sol.
Como va hemos indicado, el influjo de los jesuitas se ma-
aifestaba en todos los asuntos interiores del Japon, y debemos
agregar que sa desmedido orgullo les impulsaba & cometer
actos irreflexivos que herian profundamente los sentimien-
tos nacionales de la mayoria de los japoneses. Iyeyas, he-
redero de la politica del gran Taicin Fide Yeosi, no podia
vercon tranquilidad la inmiscion de unos extranjeros que ame-
nazaban apoderarse del pafs y redueir 4 sus habitantes al ran-
go de tributarios. Habia presenciado las incalificables intrigas
de esos misioneros contra los franciscanes y dominico# ba-
jo el reinado de Fide Yosi* y tambiea habia contribuide &

las medidas enérgicas decretadas per aquel -emperador. La

conversion de Fide Yuri y su esposa, que era su propia hija,
al eristianismo, y su sumision 4 la voluntad de los jesuitas, le
hacian temer por su existencia, y veia préximo el momento
de tomar una resolucion extraordinaria para libertarse de esos

peligros.
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En euanto & la historia de un capitan de nave que habria
sido el motor de la persecucion de los catdlicos por Iyeyas,
debemos manifestar que figura en los anales del Japoh con
dos versiones distintas. Seguti unos, el capitan que levan-
t6 las sospechas del regeunte fué un espaiiol; que express en
tono de amenaza las misias ideas que el padre Cavo consig-
na como emanadas del eapitan inglés; péero aunque la alta-
nerfa de los espanoles de ent6nées tocaba los limites del de-
lirio, no es sin embargo verisfinil el que haya habido un hom-
bre tan imprudente que llevase su pasion hasta el grado de
perjudicarse con toda evidencia, tan solo por satisfacer sus in-
clinaciones de baladroneria. Mucho mds probable es lo que
dice el Padre Cavo. Que un protestaitte, que un sibdito in-
glés haya senalado 4 los jesuifas como peligrosos y estigia-
tizado al Rey catdlico, nada tiene de raro; pero que un es-
pafiol, acostumbrado & eotisiderar la institucion creada por
Loyola como una gloria hacional y como un escuadron al ser-
vicio de su pais, allf; en la tieria que estaba hollando erced
4 los esfuerzos de un compatriota suyo, ™ haya obrado en con-
tra de esos intereses y vituperado 4 su rey, es increible. Las
ventajas excepeionales que obtitvieron lus holahdeseés enaquel
tiempo por el intermedio del inglés William Adams, capitan
de una nave holandesa y maestro de mateméticas y geogra-
fia de Iyeyas, eomprueban las palabras de nuestro cro-
nista, 7

No es exacto lo que diee el Padre Cavo respecto de la nue-
va y cottempordnea persecucion 4 los catélicos, pues esta
fué postetior, ni tampoco que las negociaciones del eniviado
fueran infructuosas. El Gobierno de México no hizo uso de
las concesiones obtenidas, pero eso fué culpa suya y no de los
japonieses. Algunos comereiantes de esta nacion partieron con
el embdjador cuande regresé & la Nueva—Espafia y volvieron
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al JEI]':UII al afio éiglli.t‘llit' (lﬁlﬁ). [ste suceso se encnentra
registrado por Arai-Ha-Kuseki en estos f¢rminos:

“Los comerciantes volvieron al afio siguienie y coniaron
que el pafs era populoso y de recursos. Tambien contaron que
los extranjeros les habian dado las gracias, diciéndoles: Los
dos paises estin muy distantes y la navegacion es dificil; no os
nolesteis en yolver,” '

Tales palabras indican que la recepeion fué cortés, pero
no muy cordial. Esto explica quiza el que ningun cronists
haya hecho constar la presencia de esos comerciantes en Mé-
xico, donde sin embargo deben haber sido objeto de la cu-
riosidad, ya que no lo fueran de marcadas atenciones. kEn
cambio el Padre Cavo nos informa en el mismeo libro VI,
§ 16, ano 1615, que “en estos tiempos, sin saberse preci-
samente ¢l ano, el Rey de Voxu Idates Masumanes, désde
el Japon envié 4 México y 4 Espana un embgjador que fra-
tara de establecer un comercio reciproco entre ambas pacio-
nes, lo que no tuvo efecto, porque ya enténces el Emperador
de aquellas partes perseguia & los cristianos, & quien en es-
to imit) tambien despues el misme Idates,”

El Principe de Osyd, regente de la provincia mas septen-
trional del Japon, enyié en efecto una embajada, cuyo des-
tino era Roma, que en vez de tomar la via del Cabo de Buena
Esperanza, atravesé el Pacifico y pasé por México. El jefe
de esa embajada fué el Padre Luis Sotélo, y €l y su séqui-
to de japoneses fueron recibidos por el Papa en audiencia so-
lemne el dia 3 de Noviembre de 1615; por tanto puede de-
cirse que estuvieron en México 4 principios de ese afio 6 4
fines del anterior. La persecucion de los catélicos en el Ja-
pon comenzd el ano de 1615, que fué cuando se rebelé Iye-
vas contra su yerno Fide Yuri. ® Este principe infortunado
se refugié en el castillo de Osacca y se mantuvo allf durante
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wneafio. Rendida esa fortaleza, se retird & un palacio contiguo,
:tunn]izlt'luliu de algunog amigos lieles, v lo hizo wcendiar, pre-
firlendo morir asf 4ntes que ser aprehendido por su suegro.
Aqui damos término 4 estos ligeros apuntes que promete-
mos aumentar con la copia de la carta del Xoguno al virey

de México, si algun dia logramos obtenerla

kin la primera parte de estos apuntes sobre las relaciones
de los gobernantes de México con los del Japon durante el
siglo déeimo sétimo, dijimos que el principe de Osyti habia
enviado una enbajada & Roma & principios de dicho siglo y
(ue esa mision habia estado en México. Dijimos tambien que
el padre Luis Sotelo era el jefe de la embajada, y calculamos
sa presencia en México hieia los primeros meses del ano de
1615 6 bien 4 fines de 1614 y, por (ltino, hicimos referen-
cia & la relacion que sobre los viajes y hechos de esa emba-
jada eseribid el doctor Eseipion Amato. No teniamos el pen-
samiento de investigar todas las circunstancias de ese suceso;
pero como el Padre Cavo (libro VI, § 16, afo 1615) al
mencionar el hecho, dice: “en estos tiempog, sin saber preci-
samente el ano;” y Don Manuel Riyvera Cambas ( Gobernan-
tes de Mézico, vol. 1, pag. 104 ) tampoco fija la fecha, y dice
ademds “que el virey (el marqués de Guadaledzar) recibié
un embajador que del Japon pasé & México con el encargo
de tratar de establecer un eomercio reciproco entre ambas

naciones, habiendo ido otro & Espaiia con igual objeto,” nos

ha parecido conveniente hacer algunas aclaraciones que pue-




